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Ebben & rovatban folyamatosan k&zoljik
a kiilfoldi szaklapok milszaki konyvtdrakat ér-
deklé folydiratcikkeit, tovdbbd a konyvtdrtu-—
doményi ¢és dokumentdcidval foglalkozd szak-
konyvek ismertetését,

+
11/K 002:5/6

L’organisation de la documentation scientifique, Etudes par J.C.
Gardin, Eric _de Grolier, F.Levery et Association Nationale 4’ Etudes
pour la Docunentation Automatique. /A.N.E.D.A./ Publ, avec le concours

de Centre National de la Recherche Scientifique, Paris, Gauthlier-—
Villers, 1964. XVIiil, 271 p. /Documentation et information./

Egy adomdnynak k&szinhetd, hogy a Centre National de la Recherche
Seientifique /Tudoményos kutatds nemzeti kszpontje/ 1962-ben megalapi~
totta a "Tudomdnyos dokumentdcid" nagydijdt. Az alapitvédnyozd kivénsd-
ga az volt, hogy ez a dij a tudomdnyos dokumentdciéval kapcsolatos uj
gondolatok kife jtésére ©sztdnszzon.

A zsiri nem itélte oda a Nagydijat, hanem azt kérte, hogy azt
annak e hdrom értekezésnek & szerzbje ktzott osszdk fel, akiknek mii-
veit a "Documentation et information" c. sorozatnak ebbe az uj kste-
tébe kiaddsra ajdnlotta.

Mind a hdrom szerzd ugyanarrél a térgyrél ir. FélS leheine te-
hdt, hogy eléfordulnak bizonyos ismétlések. Meg kell azonban dllapi-
tani, hogy ezek szdma elenyészb, a szerzék eg%eni gondolkoddsméd ja
és sajdtos stilusa kizdrja az egyhangusdgot. Eppen abban rejlik ki-
advényuk érdekessége, hogy mindegyik szerzé fokozatosan kizeliti meg
a tudomdnyos dokumentdcid szervezését érinté problémdkat. Az olvasék
igy a dokumentdcids szervezés hdromféle koncepcidjdval taldlkoznak,
Sajndletos, hogy a szerzfk ugyanazokat a szavakat nem mindig ugyan-
abban az értelemben haszndl jédk, éppen a mii jellegénél fogva azonban
nem lehetett 826 a terminolégia egységesitésérbl. Az olvasék észre-
vehetik a lényegre vonatkozd hasonléségokat és eltéréseket, és eze~
ket osszevethetik sajdt személyes nézeteikkel.
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12/K 007/022/
002/022/

CROS,R.C. - GARDIN,J.C. ~ LEVY,F.: L’sutomatisation des re-

cherches documentaires. Un modele genéral, le "Syniol", Centre Ra-
f¥icnal de la Recherche scientifigue, Maison des Sclences de 1’ Homme.

aris, Gauthier-Villars, 19€4, 2 P. /Documentation et information

A kilonbsz8 gépek alkalmazdsa a tdjékoztatdsi anyag tdroldsgban
és keresésében mér nem ujdonsidg; a mikddtetés eszkbtzeinek sokfélesé-
ge azonban mind a médszZerek, mind a berendezések tekintetében ink4bd
ldtszblagos, mint redlis. Ma az automatizdlt dokumentdlds teriiletén
bizonyos dltaldnos intézkedések £llapithatdk meg, .amelyek nincsenek
kapcsolatban sem az alkalmezds teriletével, sem pedig a szdbanforgé
géppel, Ezt 2 célt tiizték ki maguknak ennek a munkdnak szerzfi.

A bemutatott modell a kivetkezbkre vonatkozik:

a/ Indexelési médszerek kulcsszavak vagy "descriptorok" segiteé-
gével, tobbféle vdltozatot véve tekintetbe, a miik6d8 jelentéstani
vagy mondattani szervezetek természete és terjedelme szerint;

b/ a dokumentumok elemz§ feldolgozésénak automatizdlt médszerei,
arikor is a dckumentumok e médszerek egyike vagy mdsika sgerint ke-
riilnek indexelésre. A felhasznidlt gépek skdldja a szuperpondlhatd
lyukkdrtya-kartotékoktél a legnagyodbd teljesitményii elektronikus szd-
mitdégépekig terjed.

Maga a kisérletezés kiilon fejezet tdrgydt képezi, amelyben a
nyilvédntartott dokumentumok jellegzetességeit ismertetik, tov4bbd a
naszndlt indexelési formdékat, az automatizdlt elemzé rendszer haté-
konysdgdt stb., A munka a folyamatban vagy a tervezés stddiumdban lé-
vé alkalmazdsok osszefoglaldsdval fejezSdik be, az elSz8kben ismerte-
tett mdédszertani keretben.

13/K 016:371.68

Audio-vizudlis technikai és médszertani bibliogrdfis.l. Szerk.:
Karécsonyi Géza. Bp. 1964. OWKDK, 92 p.

Az OMFB "Informécidkozlés audio-vizudlis technikai eszkézei és
médszerei® témabizottsdga és az OMKDK Miiszaki Tudomdnyos Film T4jé-
koztatd Kszpontja uj szakirodalmi tdjékoztatd sorozatot inditott
"Audio-vizudlis technikai és médszertani bibliogrédfia" cimen.

A sorozat l.kdtete az 1945 és 1963 kozott megjelent, Magyaror-
szdgon megtaldlhaté kiilfoldi szakirodalom vélogatott anyagét adja
kbzre. A kotet két f8 réeszre tagolédik: az elsd részben a kdnyvek,
mig a mdsodik részben a folydiratcikkek bibliogrdfiai adatait taldl-
hatjuk betiirendben. A hagyoményos bibliogrdfiai forma mellett két uj
kezdeményezést is taldlhatunk e kiadvinyban. A kdnyvek és folydirat-
cikkek betiirendes jegyzékétél killonvélasziva taldljuk a tartalmi ki-
vonatokat. A bibliogrédfiai adatokra csak az azonosségi szdm utal.El-
86 pillanatra szokatlannak tiinik ez a megoldés, de a tartalmi kivo-
natok folyamatos olvashatésdga kdrpétolje a hagyomdnyokhoz ragaszko- '
dé érdeklbdSket. 3

A vizudlis bedllitottsdgu szakemberek részére a kdnyv és folyéd-
iratcikkekrdl "Attekints t4blédzat" késziilt, ahol a miivek bibliogré-
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fiai adatai oszlopos bontdsban taldlhaték, s igy a feldolgozott szak-
izidalom killonféle szempont szerinti csoportositésa gyorsan lehet8vé
védlik., . .

Az uj kezdeményezések mellett természetesen a tdrgymutaté is
megtaldlhaté. ‘

Az audio-vizudlis irodalom e sokoldalu feltdrdsa teszi haszndl-
hatévéd a sorozat elsé kotetét. ' . /sz.1./

14/K 016:413,232:53+62

Foreign-language and English dictionnaries in the physical
sciences and engineeringz. A selected ETBIiograEEE ;§§2 to %§§§.
Washington, United State Department of Commerce, Nationa ureau of

Standards, 1964. 189 p.

. MARTIN, Tibor ¥W. a National Buresu of Standards Library magyar
szdrmazdsu kdnyvidrosa az intézmény szétér-gyiijteményének kib6vitése
érdekében végzett gyarapitdsi munkdja melléktermékeként osszedllitot-
ta az utébri 12 évben. 48 nyelven mégjelent természettudomidnyos és mii-
szeki szétdrakbél, terminolégia gylijteményekbsdl, enciklopédidkbsl
2800 tételt tartalmazd szdtdr-bibliogrdfidjdt. A szerz8t a biblio-
gréfia Osszedllitdsdban az a célkitiizés vezette, hogy az amerikai ol-
vasdé szémdra & miiszaki fejl8dés gyorsuldsa, a modern tudoményt jel-
lemz6 diszeciplina &sszefondddsok, a tudomdnyos-miiszaki informécié el-
terjesztése kovetkeztében megnétt szakszbétdr irodalombdl a legkorsze-
riibb bibliogrdfiai kézikényvet alkossa.

A kiadvdny Gsszedllitdsdban a vdlogatdsi szempontok a kovetke-
z8k voltak: kronolégiai, amely szerint 1950 elétt megjelent szétért
nem vett figyelembe; térgykdri, azaz a fizikai és miiszaki tudomdnyok
szétdrai keriiltek a bibliogrédfidba /tehdt a természettudomdnyokbdl a
biolégidt, az alkalmazott tudomdnyokbdél a mezbgazdasdgot kizédrta/. A
bibliogrdfia csak "szak"-szdtdrakat és a célkitiizés angol nyelvii ori~
entédcibjédt tekintve, kizdrdlag angol nyelvii vagy angol nyelven is
k6218 szbtdrakat foglal magdba. A szerz§ az elbzbekben felsorolt vé-
logatdsi szempontok érvényesitése mellett nem térekedett teljesség-
Te, mégis a szdtdr és lexikon irodalomksrén tulmenben végzett /nem-
zeti bibliogriafidk, periddikdk, kézikdnyvek stdb./ szélesksrii és gon-
dos kutaté munka a sz6tdrbibliogréfia-irodalom egyik leggazdagabd
/2800 tételt szdmldlsé/ és legkorszeriibb kiadvdnydt eredményezte.

A bibliogréfia szerkezete vilédgos, dttekinthetd. Cimanyagdt 48
tdrgykdrbe /betiirendben egymédsutdn ksvetkezve/ osztja, egy-egy térgy-
x6ron beliill a nyelvek, majd azon beliil a szerzd /testileti szerz§/
i1l., a cim betiirendje az irdnyadé. Az adatok kikeresését gondosan és
sokoldaluan szerkesztett indexek /t5bdb roviditési; szerzf; cim sze-
rinti; tdrgykori/ és bibliogrifiai hivatkozdsok jegyzéke segiti elé.
Megjogyezziik, hogy a nyelvi betiirendben a cimek dttekinthetéségét
zavarja és a sorrendet komplik4lja a testilleti szerz$ rendszdéként
valé alkalmazdsa. Nem tiinik kovetkezetesnek az az elrendezési elve
sem, hogy mig a bibliogridfidban ugyanazon széjegyzék tsbd térgykisr-
ben eléfordul, a tdrgymutatéban csak egyetlen helyen van feltiintet-
ve.

KozelebbrSl megvizsgdlva a bibliogrdfidban a "rdviditések és

.
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betliszavak" tdrgykdrének és a magyar nyelvii szétdranyagnak a képvi-
seltségét, megdllapithaté, hogy a kimerit§ és szinte hidnytalannak
mondhaté adatkdzlés mellett a vdlogatdsi kritériumok alkalmazdsdval
a8 szerz§ a szbtdrbibliogréfia irodalom egyik leggazdagabb kiadvény4t
alkotta. A bibliogrdfisi adatkszlési médok, a roviditések ésszerii és
kévetkezetes alkalmazdsa, nyelvi sajdtossdgok felolddsa az angol
nyelv szempontjdb6l a tudomdnyos kinyvidri igényesség elvét kielégi-
t8en érvényesiilnek a bibliogrifia szerkesztésében. Megemlitjiik, hogy
az OMEKDK egyetlen kiadvédnnyal szerepel a bibliogrdfidban: CSIKOLY:
/tévesen; helyesen: CSIKELY/ Nyolecnyelvii cimfelvételi szétér. Bp.OMK,
1954.

A kiadvdny el84llitdsdndl, szerkesztésénél a gépesitési lehets-
ségeket béségesen kiakndztdk. Az adatokat lyukkdrtydra vették, nyel-
vi és tdrgykori kédolds alapjédn gépi uton kiilénféle szempontok sze-
rint szelektdltak, jegyzékeket készitettek, majd foto-ofszet nyomds-
sal sokszorositottdk a bibliogridfidt. Eppen a gépi feldolgozds nyuj-
tott médot a kutatbé~-keresd munkdt elbsegité vdliozatos index kiegé-
azitések elkészitéséhez, /bdr maga az index tipogrifiailag mir nem
-gzvetleniil tabuldléds eredménye!/ A gépi adatfeldolgozds alkalmazdsa
utjdn nyert tipogrdfia a "szem" szZmdra nem ad vonzd publikdcidt, A
vildgos szerkesztési elvekkel késziilt bibliogrdfia tipogrifidjdt a
tabuldlds dsszefolybévd teszi, az adatok kibdngészése olykor negyitét
igényel, /D.

15/K 016:8-4

A ma§zar miiszaki egyetemeken elfogadott doktori disszertdcidk
JjegyzZke 1956-1963. Szerx.: L&czesné, lMesterhdzi-Nagy harta. Bp.1064.
Tankonyvk. 195 p. /Budapesti Miszaki Egyetem Kdzponti Konyvtéra/

A miiszaki t4jékoztatés fehér foltjainak eltiintetése szempontjé-
bél igen fontos, hogy a miiszaki konyvtdrak - és rajtuk keresztiil az
érdekelt szakemberek értesiiljenek a hazzi miiszaki egyetemeken elfo-
gadott doktori értekezésekrdl és azokhoz hozzd is juthassanak, Mivel
ezek a disszertdcidk sok iparilag hasznosithaté eredményt is kdzsl-
nek, feltdrdsuk és terjesztésitk - az elfszdé szavaival - "nem csak tu-
doményos, hanem népgazdasdgi szempontbdl is fontosnek mondhaté".

. A 183 disszertidcié sdatait tartalmazd bibliogr. /fis a Budapesti
Miiszaki Egyetemen, a budapesti Epitipari és Kozlekedési Miiszeki Egye-
temen, a miskolci Nehézipari Egvetemen €s a Veszprémi Vegyipari Egye-
temen 1958 janudr 1. és 1963 december 31. kdzstt elfogadott disszer-
tdcidk jegyzékét tartalmazza, Az egyetemenként, azon beliil pedig ka-
ronként csoportositott anyag egyes tételei a kiovetkezd adatokat koz-
lik: sorszédm -a BMUEKK-ben megtaldlhatd disszertdcid raktdri jelzete
- szerzé - cim - megjelenési adatok /hely, év, terjedelem/ -~ biblio-
gréfia - ETO jelzet - cimforditds angol, német és orosz nyelven -.ma~
gyar nyelvii annotdcié, ill. kivonat. A kotet végén név- és térgymuta-
t6 taldlhatd.

" A 82zép kidllitdsu, nyomdai uton el&41litott kittettel a milszaki
termelési konyvidri hdlézat és a milszaki dokumentdciés hélézat fon-
tos segédkinyvet kapott kézhez tdjékoztaté munkdjdhoz. Hasznositdsdt
megkonnyiti, hogy a BMUEKK tobbszéz példdnyt adott 4t a hdlézat részé-
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re dijmentesen. /Kikiildése folyamatban van, esetleges tovdbbi példad~
nyok igényelhetSk kézvetleniil a BMUEKEK-t61./ /B.S./

16/K ; 026.001.6

D, Forderung des wissenschaftlichen Bibliothekswesens, 89-100 p.
= Bericht der Deutschen Forschungsgemeinschaft iiber ihre Tatigkelt
vom l.Januar bis zum 31. Dezember 1963, Bad Godesberg, 1964. 344 p.

Egy 1964. janudrjdban kézzétett jelentés /Empfehlungen des Wis-
senschaftsrates zum Ausbau der wissenschaftlichen Einrichtungen.T.2:
Wissenschaftliche Bibliotheken. Jan. 1964./ beszdmol a nyugatnémet
tudomidnyos konyvtédrak helyzetérfl, vdzolja a ktzeljové konkrét fel-
adatait és a jelenlegi 4llapot megjavitdsdnak kovetelményeit. A tudo-
nidnyos kdnyvidriigy teriiletén a kozponti “sszefogbé szerv szerepét a
"Forschungsgemeinschaft", a feladetok kidolgozdsdt pedig a "Kommis-
sion des Vereins Deutscher Bibliothekare" szdmtalan bizottsdg és al-
bizottsdg utjén ldtja el. Ez utébbi elsérendi célja: egy 4ltaldnos
koncepcié kidolgozdsa, pénz é€s sziikséges intézkedések biztositdsa, a
bel- és kiilfsldi eredmények figyelemmel kisérése. Egyben ezek voltak
azok a szempontok, melyek a konyvidri bizottsdgok 1963. évi milkksdé-
sét az aldbbi intézkedési teriileteken meghatdroztdk:

a/ a kiilf5ldi irodalom beszerzése;

b/ ktzponti folydiratkatalégusok;

¢/ ktzponti szakkonyvidrak;

d/ katalogizdlds fejlesztése;

e/ az irodalom hozzédférhetbségének és a tdjékoztatdsnak a meg-
javitésa;

£/ a8 kényvtériigy racionalizdldsa.

E fejlesztési célokra a rendelkezésre 4114 dsszeg 2 811 412 DX
/1962: 2 558 110 DM/ volt.

A killfsldi irodalom beszerzése terén elsSsorban arra torekedtel.
hogy az el8z6 évekénél meghatérozottabb, szildrdabb elveken alapuld.
szélesebbkori munkdét fejtsenek ki. A beszerzett folydiratok szdma
318 /1962: 353/ uj cimmel gyarapodott, ezzel egyiitt a vasdrolt folyé-
iratféleségek szima 6366 /13962: 6053/. Vdsdrldsukra forditott Ssszeg:
281 289 DM /1962: 258 547 DM/. A monogréfidk beszerzési szdma a vé-
sdrldsukra forditott tsezeggel egyiitt csdkkent. /1963: 607 784 DI,

27 210 kotet; 1962: 613 378 DM, 30 020 kotet/, jéllehet az intézke~
dések e szdmok novelését irdnyoztdk ell.

Vdltozds tsrtént 1. a svéd nyelvii irodalom gyiijtésének helye te-
kintetéven, mivel e feladatot a kieli Egyetemi Konyvtdr vette &4t, és
ezzel egyiitt vdllalta az Osszes skandindv orszég szakirodalmdnak
gyliijtését; 2. folyéiratrendelések egyeztetése terén ugy intézkedtek,
hogy a folyéiratbizottsdg csak a "vitds" iigyekkel foglalkozzék és
azokban dbnitsdn. '

. A kSzponti szakkonyvtdrigy teriiletén a legfontosabb fejlesztési
torekvések a szakteriileteknek megfeleld kdzponti kdnyvtdrak, infor-
mécids kézpontok, kélcssnzési intézmények tov4bbvitelére, ill. létre-
hozdsdra irdnyultak, kiilongs tekintettel a kereskedelmi forgalomba
nem keriil§ kiadvényok hozzdférhetéségének biztositdsdra. Igy pl.1958-
ban a "Forschungsgemeinschaft..." 08zidnzésére a Hannoveri Miiszaki
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PSiskola Konyvtdra mellett létrehoztdk a Miiszaki Informdciée Konyv-
td4rat, melynek 1963, évi beszerzési kerete: 260 000 DM volt. EbbSl
237 000 folyéirat /9200 féle/, 80 000 monogrdfidk /4200 kitet/ vé~
s8drldséra ment. A folydiratok kozil 800 a Szovjetuniébél, Csehszlo-
vékidbbl és Lengyelorszdgbél jon. Tovédbbfejlesztették az oroszbdl
forditott folyébiratcikkek karton-rendszeri nyilvdntartdsdt is.

A németek nagy kozponti folyéiratkatalégusdnak, a "Gesamtver-
zeichnis ausléndischer Zeitschriften und Serien /GAZS/"-nek a kiegé-
8zit8 koteteire és index-kdtetekre 100 000 DM-et forditottak.

Az irodalom jobb hozzéférhetésége érdekében kitiizott cél, mely
a kutatdsi jelentések kataldgus utjdn tdrténd feldolgozdsdt terveztie
/tobbek kozott a folydiratokban kozzétett kutatdsi jelentésekét is/,
nem valdsult meg. Mindossze a Hannoveri Miiszaki F8iskola Konyvtdri-
ban kezdték el a munkdt.

AbbSl a felismerésbfl, hogy a szakkatalégus nem tud minden rész-
letre kiterjed$ vdlaszt adni, szilkségessé v4lt a felvildgosité szol-
gédlatok szakemberekkel vald meger8sitése. A Tudomdnyos Tandcsok az
egyetemi konyvtdrak szdmdra 4, a miiszaki f£8iskoldk szdmdra 2 személy
alkalmazédsdt javasol jék.

A "Forschungsgemeinschaft..." egyik legfontosabb feladatdnak a
konyvtérak racionalizdldsdt tartja. Egy beszdmolé /1963.febr./ ismer-
tette a modern technikai segédeszkozdk - killontsképpen az elektironi-
kus sdatfeldolgozdé gépek - konyvtédri alkalmazdsi lehetbségeit.7 nagy
konyvtdrban 125 000 D¥ birtokdban kisérletek folytak, és ennek ered-
ményeként két alkalmazdsi teriiletet lédtnak egyelére, mégpedig: 1.
kényvkolestnzés; 2. katalégusok elddllitdsa.

A beszémolé évében 78 orszdgbbél, 1189 partnerrel tartottak kiad-
vénycsere kapcsolatot. A legtibb folydiratot csere utjdn a keleteurd-
pai orszdgokbél, Japdnbbél és Kindbbl kapték. A monogrdfidk nagyobd
répze pedig Lengyelorszdgbél és Kindbdl érkezik. Franciaorszdgbél

csere utjdn 2367 doktori disszertdcié érkezett. /D.E./
778.1/022/
17/K 002/022/

Manuel pratique de reproduction documentaire et de sélection.
Publ. sous 1a dir. de Paul Poindron. Fédération Internationale de lo-
cuménta}ion. Paris, Gauthier-Villars, 1964. 345 p. /FID publication
353.no, '

Ez a kéziksnyv bdrmilyen intézményben dolgozdé konyvidrosoknak
és dokumentalistdknak szél, de haszonnal forgathatja az irattdros és
szdmos mds teriileten dolgozé is. Olvasdsa killondsképpen ajdnlatos a
konyvidros- és dokumentalista tanuléknak, vagy azoknak, akiknek tudéd-
sa téredékes, és a kérdéseket osszefoglaldébdb médon akarjdk megkdzeli-
teni. A kézikonyv nagyrészt azoknak s gyakran osszetett kérdéseknek
az vsszefoglaldsa, amelyek az utolsé évek folyamén jelentésen kifej-
16dtek, s novekvé fontossdguakkd vdltak a konyvtdrtudomdnyi és doku-
mentdciés munkdban.

A konyvet azonban konzultédlds céljébdél is készitették, o hasznd-
16 megtaldlja benne minden eljdrdsrél a rgvid, de viszonylag teljes
leirdst, a hangsuly az alkalmazdson van, és a tiszidn miiszaki rész a
lehetd legminimdlisabbra korldtozddik.
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A kézikonyv tdjékozbddsi eszkoz: szerzll segiteni kivédnjék a
hasznédlékat az eljdrds kivédlasztdsdban, de nem céljuk - ami egyéb-
ként veszélyes is lenne - hogy gyskran hasonlé, de sohasem teljesen
azonos problémdikra kész megolddsokat adjanak.
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